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Hai unha feliz circunstancia neste ano dedicado pola
Real Academia Galega a figura sempre controvertida
pero de indubidable interese historico do politico
e pensador Ramon Pifeiro, como ¢é o feito de que
no mesmo ano no que se lle dedica o Dia das Letras
Galegas, se conmemore o 50 aniversario da publi-
cacion do primeiro exemplar da revista “Vieiros”,
a mais inxente empresa editorial que a emigracion
galega tratou de editar para por en comuion O
conxunto da diaspora universal.

Con tal motivo e dandose a circunstancia de que,
xunto a interminable pléiade de nomes que forman
parte xa da historia cultural galega, o de Ramo6n
Pifieiro tamén militou -por tres veces- no capitulo de
colaboradores desta revista, cremos oportuno resca-
tar os tres textos que Ramon Pifieiro asinou en tres
dos catro numeros que foron publicados e nos que
reflexiona sobre temas que se daquela estaban de
plena actualidade no marco das preocupacions cul-
turais da emigracion, hoxe mantefien plena vixencia
e, como todolos textos clasicos, serven incluso para
axudar ainda a unha toma de parecer para quen des-
exe reflexionar sobre os asuntos que abordan.

Se no primeiro deles, que titulou “A lingua, sangue
do esprito” e que escribiu no ano 1959, Ramon
Pifieiro fai afirmacions tan claras e contundentes

Antonio Pifieiro

como “Pol-a posesion do idioma entra o home en
comunicacion intima e trascendente con todo-los
contemporaneos, con todo-los antepasados e con
todo-los sucesores que 6 longo do tempo formaron,
forman e formaran, a unidade historica que il chama
‘o meu pobo’. Pol-o idioma entra en comunicacion
-i en comuniéon- con isa totalidade huma que
constitie unha irmandade espritoal que constitie
un pobo. Por iso todo home nado de boa caste,
sempre sentira amor e sagro repeto pol-o idioma”;
no segundo axuda a reflexionar sobre o papel que
deben xogar no marco da historia “Galicia, Portugal
e Brasil” como “comunidade cultural”, urxindo “que
galegos, portugueses e brasileiros tomemos concien-
cia de que constituimos unha comunidade espritoal
e de que precisamos afirmala mediante a aicion da
totalidade dos seus recursos”; mentres que no tercei-
ro e ultimo apunta as grandes lifias ideoloxicas que
marcaron o que nalguns intres foi chamado “exilio
interior” que se refuxiou na editorial Galaxia, un
colectivo creado “en intres dificiles pra nosa cultu-
ral” e que, na sua propia definicion “converteuse de
contado na vangarda anovadora e, 20 mesmo tempo,
no centro aglutinador da vida cultural galega”, sen o
cal -tanto para ben como para mal- ¢ moi dificil de
entender, no xa o panorama cultural galego de hoxe
en dia, sen6n incluso tamén o noso propio panora-
ma politico.
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Pra que unha coleitividade huma tefia a categoria de pobo, pra
que tefia unha unidade intima e trascendente, ha de ter unha ialma
de seu. E un pobo ten alma de seu cando posee “idioma”, cando
fala nunha lingoa propia, que tal ¢ o que siiiifica a palabra idioma.

A lingoa ven a ser a ialma viva do pobo que fala, ven a ser a
sua comunidade esencial. Entre todol-os faitores de naturaleza co-
munal que gobernan a vida social, a lingoa ¢ o mais espontaneo, o
mdis intimo e tamén o maiis comin e duradeiro.

O mais espontineo porque espresa o curso inmediato da vida
animica, tanto individual coma coleitiva, que na palabra faise luz.

O mais comin porque a necesidade intima de comunicacién
abrangue a totalidade da comunidade social. A convivencia basase
na comunicacion, no intercambio de ideas e sentimentos, que mes-
mo ¢ a funcién esencial do idioma.

O mais duradeiro porque goza de unha estabilidade dinimica,
viva, superior 4 dos demdis faitores da cohesién social.

Cando un pobo crea unha lingoa de seu, dalle espresion, dalle
vida fecunda a comunidade de ideas e sentimentos. Unha lingoa
propia manifesta unha espritoalidade propia, unha comunidade vi-
vencial peculiar.

A forma de convivencia tipica dos pobos é a convivencia fra-
ternal, a participacién en comin —a comunién— en algo tamén co-
mun. Hai unha forma primaria de fratemidade, que ¢ a fraternidade
étnica, basada na comunidade de sangue. Pro hai tamén unha fra-
ternidade superior, unha irmandade espritoal, basada na comunidade
de lingoa. A lingoa ven a ser, xa que logo, algo asi como un sangue
do esprito, un sanguc espritoal que vivifica e imprime identidade
familiar a todol-os que a falan.

Coma si se tratase de unha impalpabel cadea animica, a lingoa
cingue en irmandade espritoal Ginica a cantos a falaron no pasado,
a falan no presente e a falardn no futuro. En cada intre do tempo
a lingoa conserva e amostra, convertidas en palabras —que vefien a
ser coma vivas arquifias sonoras— todal-as esperencias espritods dos
que a foron creando no pasado; recolle e asimila todal-as que lle
incorporan os que a falan na aitualidade; i entrégalle todo iste caudal espresivo, todo iste inmenso tesouro es-
pritoal, arrequecido sin descanso por sucesivas xeneracions, a cada un dos que comenzan a deprendela cada dia.

Veleiqui un tesouro, un ben, que sendo obra de todos, presentes ¢ pasados, dénaselle enteiro a cada novo
ser que chega 4 comunidade. E un herdo espritoal que lles pertenece por igoal a todol-os que nacen no mesmo
eido idiomatico. Con il, cada un recibe o legado coleitivo de cantos perteneceron 6 mesmo pobo. E ainda se
pode decir que é o tnico herdo que verdadeiramente recibe da totalidade histérica do seu pobo. Nil estan la-
texando, acochadas no dmago de cada palabra, as arelas, as emocidns, as espranzas, as tristuras, os pensamentos,
as dabidas. .. a vida espritoal enteira de cantos o precederon. Pol-a posesion do idioma entra o home en co-
municacién intima e trascendente con todol-os contemporineos, con todol-os antepasados e con todol-os su-
cesores que 6 longo do tempo formaron, forman e formarin, a unidade histérica que il chama “o meu pobo”.
Pol-o idioma entra en comunicacién — i en comunién— con isa totalidade humd que constituie unha irman-
dade espritoal que constituie un pobo. Por iso todo home nado de boa caste, sempre sentird amor e sagro res-
peto pol-o seu idioma.

Ademiis de ser o vencello esencial entre o home e mais a sua comunidade, o idioma tamén xoga un papel
decisivo na formacién da personalidade espritoal do home mesmo, pois sin a lus que as palabras lle infunden
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no esprito, estaria cternamente condenado a vivir atoutifiando na escuridade intra individoal. Isa riquisima far-
tura de esperencias humds 4s que a lingoa lles d4 trasparencia ouxetiva, ven a ser coma un espello ideal no
que o home vai pouco a pouco identificindose a si mesmo. I é que o home pasa do reino do natural ¢ rei-
no do espritoal mesmamente por medio da fala. Nasce no mundo bioldxico e moi axifia, talmente segundo vai de-
prendendo a falar, comenza a ascender 6 mundo do esprito. As novas palabras que vai deprendendo vefien a ser
como 4s invisibeles que xurden dentro do seu ser, e que o elevan 6 reino do conocemento, da lus, da libertade: 6
reino do home, 6 mundo especificamente humén. E si no mundo biol6xico necesita da nutricién orgénica pra a
sua subsistencia e desenrolo, tamén pra o seu desenrolo espritoal necesita mantenza, que a atopa no idioma, por-
que o esprito soio se mantén de sustanza espritoal. Asi, pra o esprito do home son bocados de pan as palabras do
seu idioma, e iste, o camifio estrelado que o leva dende a escuridade bioloxica inicial hastra o mundo lucidio
do pensamento e da libertade.

Un idioma é sempre unha creacion coleitiva, a meirande creacién de todo pobo; creacién incesante, de-
cote anovada, na que se vai plasmando o mundo espritoal da comunidade que lle da alento. O esprito coleitivo
do pobo faise forma viva no idioma, que ¢ de todos, que ¢ patrimonio comunal, mais que emporiso afiida no
interior de cada un, de onde van saindo e saindo palabras que, revoando perenemente de boca en boca, levan
e traen a intimidade de cada home rente da dos demais, mesmo como si as palabras fosen moedas maravillo-
sas acuiiadas coa quentura aloumifiante de todol-os beizos da comunidade idiomatica. Forman, 6 cabo, a cs-
presion ouxetiva disa constante inter-comunicacion en que descansa a vida dos pobos.

Cada pobo crea e fala o seu idioma propio. Si os idiomas son entre si distintos, ¢ porque tamén cada pobo
ten un mundo espritoal propio e ise mundo espritoal crea il mesmo a sua lingoaxe espresiva, ou sefia, o seu
idioma. Iste idioma feito con sustanza espritoal da comunidade que o fala, transfiindelle tal sustanza a cada novo
ser human que o deprende. Asi, cada un nitrese, dende o comenzo, da sustanza espritoal do seu pobo, a través
de unha auténtica, de unha verdadeira comunién. Os que son irmans na lingoa son tamén irmdns no esprito. Por
iso resultard sempre que toda persecucién a un idioma, veia de onde vefia, serd un crime espritoal do que han
de arrenegar todal-as almas nobres.

O noso pobo, o pobo galego, soupo crear o seu propio idioma. Si a nés se nos distingue como unidade
peculiar entremedias da familia europea, ¢ talmente gracias 6 idioma. Non ¢ pol-a nosa soberania politica, nin
pol-a realizaciéon de grandes feitos historicos coleitivos, nin pol-a posesion ¢ utilizacién de grandes riquezas
economicas que repercuten no mercado internacional. O que verdadeiramente nos singulariza, o que nos da
personalidade definida e caraiterizada diante dos alleos, ¢ o idioma, ou sefia, o esprito; ise esprito xenuina-
mente noso, que se refrexa fidelisimamente na lingoa galega. Poderian, nunha gran treboada histérica, quei-
mar todol-os documentos do noso pasado sin deixar un; poderiannos arrepaiiar os bens econdémicos ¢ conde-
narnos a unha meirande probeza; poderian estordegar toda a nosa estroitura social de maneira violenta; po-
derian, si se quer, encarcelar milleiros ou ducias de milleiros de irmans nosos... Con todo, mentras que nos
nosos beizos resoasen decote as palabras do idioma galego con toda a sua cadencia intima, Galicia continua-
ria a ser un pobo, unha irmandade espritoal indestruitibel.

O idioma galego ¢ o herdo que nds recibimos de todol-os nosos antepasados, ¢ que nos foi trasmitido de xe-
neracion en xeneracion 6 longo dos séculos. Il garda en si a mais outa creacién, o meirande titulo de groria
de toda a comunidade galaica de todol-os tempos. Porque esta por enriba das diverxencias ideoléxicas e das
loitas de intereses; quen perseguir 6 noso idioma perseguira a ialma mesma de Galicia, o seu honor, a sua per-
sonalidade esencial. Aquil que for inimigo do noso idioma ¢, de certo, un inimigo noso. Inimigo satinico,
posto que ¢ inimigo da nosa ialma.

O idioma galego forma parte de unha gran familia: ¢ irmdn do francés, do castelan, do italidn, do ca-
talin e de todal-as demais lingoas romanicas. A forza espritoal do pobo galaico soupo crear, de mancira se-
mellante ¢ pobo francés, ou 6 italidn, ou 6 casteldn, a sua lingoa propia, o seu idioma, espresion da propia
personalidade. Os nosos maiores tiveron alento ¢ grandeza de esprito pra se pér en par dos demais pobos cu-
ropeos. A lingoa galega, 0 mesmo que as demais lingoas irmds, tén en si mesma unhas posibilidis de plasma-
cién cultural. Da mesma maneira que o francés servii pra xermolar unha gran cultura de valor universal, ou
o italidn, ou o castelin, o galego pode servir de base a unha cultura de valor universal semellante. Daquela que
os nosos devanceiros tiveron vontade de o conquerir, agromoéu niste chan oucidental a lirica galaico-portuguesa,
unha das grandes creaciés da cultura europea. Veleiqui a gran ambicién coleitiva que nos debe axuntar por
enriba das loitas de ideas ou de intereses, pois ningunha outra nos pode ennobrecer tanto. Percurar que asi
sefa ¢ o deber fundamental que todo galego ten coa sua comunidade. Renunciar a ilo, total ou parcialmente,
denota debilidade moral, impotencia de esprito, caducidade. . .

Compostela (Galiza), 1959.
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* GALICIA *
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Poucos feitos aittan sobre a sensibilidade do noso tempo con tanta intensidade como a concencia de
cambio, de transformacién do mundo. O chan histérico sobre o que imos caminando é inseguro, abaladizo
e, sobre todo, cambiante. Si algo temos en comin hoxe en dia os habitantes do planeta, é mesmamente esa

" concencia de cambio e de transformacién, esa sensacién profunda de ser participes dun poderoso proceso
que modifica a fisonomia tradicional do mundo.

Tal proceso, vivido por todos como unha esperiencia —incruso, en certos intres, como unha esperien-
cia dramética— prantexa a todolos grupos humdns a necesidade de revisar a sua lifa tradicional de aicién
pra axeitala répida i eficazmente 6s novos horizontes histéricos que van xurdindo.

Esa renovacién dos respeitivos horizontes histéricos estd condicionada por un feito radical: a necesi-
dade de aituar, de estar presentes a escala mundial. Parte do proceso transformador consiste talmente en
sustituir as vellas dreas de aicién por outras de maor amplitude que poidan participar con efeitividade na
nova ordeacién do mundo. De ahi o reagrupamento de forzas e intereses que a cotio estamos presencian-
do na relacién de uns paises con outros,

E non son soio forzas ou intereses de orde politico, econémico ou militar. Tamén as realidds de orde
cultural se avencellan, porque as necesidas integradoras son eiqui igualmente urxentes. As culturas dotadas
de unha afinidade esencial non poden permanecer por mdis tempo isoladas entre si, choidas en dreas de
carditer nacional. Precisan abranguer todo o dmbito natural da sua vixencia con unha vigorosa cohesién ope-
rante. Soio asi acadarén a necesaria presencia aitiva no panorama cultural do mundo, sin a cal caerian axi-
fa no estancamento e na progresiva depauperacion.

Galicia, Portugal e mailo Brasil forman, entre os tres, un area cultural ben crara e definida. A co-
munidade idiomdatica que os abrangue sirve de fundamento a unha inequivoca comunidade cultural. Pouco
importa que no orde politico ou econémico non tefian seguido un camifio comun. Poden e deben seguilo no
orde cultural, no que os seus intereses, considerados a escala mundial, son idénticos.

Certamente que as peculiaridas respeitivas seguiranos diferenciando internamente. O que ocurre é que
se deben de unir no que tenen de comin pra gravitaren con todo o seu peso conxunto no dindmico concerto
das forzas espritods do mundo, aportando cada un os seus propios recursos, que non tefien por que per-
der a sua sinificacién orixinal. Non se trata de diluir uns contidos noutros senén de os sumar nun patrimofo
superior comdn, Unico xeito de garantizar a sua vixencia e irradiacién universal.

A situacién histérica do noso tempo requere esa colaboracién, imponnos o deber de a levar a cabo.
Urxe que galegos, portugueses e brasileiros tomemos concencia de que constituimos unha comunidade espri-
toal e de que precisamos afirmala mediante a aicién da totalidade dos seus recursos.

.Si nono facemos asi, si permanecemos pasivos, deixaremos de estar & altura do noso tempo.

Compostela (Galiza), 1962
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Galaxia ¢ a Cultura Galega

MNa Feira do Libro diste ano fixo aito de presencia, por
primeira vez, a Editorial Galaxia. Entremedias da Espasa-
Calpe e mais do Fondo de Cultura Econémica, a caseta de
Galaxia, atendida con cordial entusiasmo por un fato de
rapaces galegos residentes en Madrid por razéns de estudo
ou de traballo, ofrecialles aos visitantes da Feira unha imaxe
viva da nosa cultura aitual. Moitos “descobriron” a sua eisis-
tencia, e moitos, caseque todos, sorprendéronse da sua vi-
talidade.

A identificacién de Galaxia i a cultura galega —enten-
dida ésta como realidade aitual—, é un feito que se foi
producindo de seu na estimativa da xente. Tanto dentro como
fora de Galicia, cando se trata da nosa cultura é Galaxia
o punto de referencia. E non certamente por infruxo da pro-
paganda, xa que a despreocupacion propagandistica € unha
das caraiteristicas galaxids, senén polo peso real dos feitos.
Quéirase ou non, Galaxia é un capitulo importante da fu-
tura Historia da Cultura Galega.

Nos seus 14 anos de vida leva xa publicados mdis de
cen titulos, cuio conxunto representa o esforzo sistematico de
méis alento que en orde & revalorizacién idiomdtica se ten
realizado na cultura galega. Dediante diste conxunto de
obras non se lle podera negar honestamente @ nosa lingua
a sua plena maturidade cultural, non 56 nos eidos da lirica,
onde xa lle era reconocida por todos, senon nos da prosa.
Ensaio, narracién, literatura dramdtica, ete,

Creada en intres dificiles pra nosa cultura, Galaxia con-
vertiuse decontado na vangarda anovadora e, ao mesmo
tempo, no centro aglutinader da vida cultural galega. Por
unha banda, soupe manter constantemente vivo o esprito de
progresién na lifia das conquistas idiomaticas; pola outra,
soupo artellar o esforzo de tres nicleos culturés distintos,
o das figuras xa consagradas antes da guerra civil —Caba-
nillas, Castelao, Otero Pedrayo, Cuevillas, Risco, Maside,
Dieste, etc.—; o dos promotores de Galaxia ou que con ela
se incorporaron & nosa cultura —Anxel Fole, Garcia Sabell,
Rof Carballo, Carballo Calero, Fernandez del Riego, Cun-
queiro, Celestino F. de la Vega, Pimentel, Diaz Castro, Xaime
llla Couto, Silvio Santiago, Xohan Ledo, Alvarez Blazquez,
C. E. Ferreiro, Marinas del Valle, Ferro Couselo, Dénega, etc.
(algins, por exemple Cunqueiro e Carballo Calero, xa eran
moi conocidos como poetas na anteguerra, pro a sua pre-
sencia cultural adequire unha nova e méis amplia fisonomia
a través de Galaxia)—; a dos novos, ou seiia a dos for-
mados na post-guerra —lIsidoro Millén G. Pardo, Novoneyra,
M. Vidan, R. Lugris, Xohana Torres, Lépez Nogueira, Méndez
Ferrin, Franco Grande, Cortezén, A. Tovar, Camilo G. Svéarez-
Llanos, Bernardino Grana, Manuel Maria, Basilio Losada,
Pérez-Barreiro Nolla, Maria Xosé Queizén, Allué Andrade,
Raimundo Patifio, Arcadio Lépez Casanova, Carlos Casares,
X. A. Arxona, etc—. E, odemdis distes nicleos, incorporéu
igualmente unha serie de galegos espallados por América:
Seoane, Guerra Da Cal, Tobio Fernandez, Blanco Amor, Del-
gado Gurriarén, Neira Vilas, Emilio Pita. | o estraordinario
fenémeno cultural encarnado por Anne Marie Morris, ame-
ricana de lllinois que fixo do galego a sua lingua poética.

A movilizacién cultural de tan variado conxunto —le-
vada a cabo con inteira independencia das tendencias ideo-
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léxicas— foi o gran éisito de Galaxia, pois a ela se debe
que o panorama aitual das letras galegas amostre unha
notable variedade, un minimum de coherencia interna e un
innegable pulo creador. Non era empresa doada, como ben
se comprende; en primeiro lugar, polos atrancos de tipo am-
biental; en segundo, pola fraqueza dos medios; en terceiro,
polo agudo individualismo predominante no mundo psico-
léxico intragalego; finalmente, as discrepancias —ou mesmo
antagonismos— de tipo ideoléxico que inevitablemente tifian
que xurdir nun conxunto tan amplio e diverso. Cada unha
destas dificultas foille creando sucesivos —i ds veces simul-
taneos— problemas a Galaxia. Pro a continvidade i o pro-
gresivo arrequecemento do seu labor demostran que soupo
sair adiante con fino. Resulta doado, hoxe, atacar a Ga-
laxia dende unha posicién unilateral calquera; o dificil era
facer o que Galaxia fixo, e ahi esta feito pra honra e pro-
veito do patrimoiio cultural galego, nas condicions en que
o tuvo que facer. Outramente jqué sucederia si desaparece-
se Galaxia? Ben craro estd: a aitividade cultural galega
perderia a sua coherencia citual e disgregariase en grupos
de carditer ideoléxico.

Certamente, as discrepancias e antagonismos de fipo ideo-
léxico constitden un fenémeno natural co que hai que con-
tar e que, de seu, non ten nada de negativo. Pola contra,
en toda comunidade sanamente constituida debe de eisistir
o direito & discrepancia. Ora, pra non caer nas formas abe-
rrantes, sempre doadas no anime polémico, os discrepancias
e antagonismos ideoloxicos deben deixar a salvo a fun-
cién de aquelas realidas que ofrecen un campo comin de
colaboracién por enriba dos particularismos idecléxicos. Tal
é o caso, en Galicia, da aitividade cultural, Onico campo
no que fodos podemos colaborar, independentemente da
idecloxia persoal de cada dOn. Non é que na cultura non
haxa tensiéns ideoléxicas. O que ocurre é que esas ten-
siéns, si se mantefien a nivel cultural, non caen no parti-
cularismo disgregante que se pode dar e se da no campo
da loita politica.

Unha das realidas con que hoxe conta a cultura galega
pra manter vivo o esprito de colaboracién é mesmamente
Galaxia, cuia breve e intensa historia é un puro esforzo
colaborador. De ahi que resulte necesario atallar futuros
confusionismos facendo agora esta nidia acraracién: en Ga-
licia, o mesmo que no resto de Espaia, estamos asistindo
a un renacer das inquedunzus poliﬁcus, inquedunzas que
se van concretando en tendencios ideoléxicas determinadas
i entre si diversas e, en certos casos, antagénicas; a plura-
lidade diverxente ou antagonista dos grupos ideoléxicos ten-
de a crear unha visién “politizada” —ou sefia, unilateral
e partidista— de todolos problemas, incruso os culturas; apli-
candolle esta éptica a Galaxia, pédese incurrir no erro de
coidar que é un grupo politico entre os demdis. Mais eso
é xustamente o que compre acrarar: Galaxia non é un gru-
po politico, nin tan siquer unha tendencia determinada. Ga-
laxia é unha aitividade cultural que, como tal, esta por
enriba dos grupos e tendencias concretos. Galaxia sirve a
cultura galega, que é patrimonio de todos, e pra servila ten
que se manter a un nivel supra-partidista, sefia cal fora a
ideoloxia persoal dos seus colaboradores.

Compostela, 1965

R O



	Menú principal
	LETRAS GALEGAS 2009
	Ramón Pieñeiro en Vieiros


